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(Handling the remote controller |

Location of the remote controller.
« Keep the remote controller
where its signals can reach

the receiver of the indoor unit.

—|» (A distance of 8m is allowed).

(A CAUTIONS |

* The air conditioner will not operate if curtains, doors
or other materials block the signals from the remote
controller to the indoor unit.

* Prevent any liquid from falling into the remote
controller. Do not expose the remote controller to
direct sunlight or heat.

* |f the infrared signal receiver on the indoor unit is
exposed to direct sunlight, the air conditioner may
not function properly. Use curtains to prevent the
sunlight from falling on the receiver.

* |f other electrical appliances react to the remote
controller. either move these appliances or consult
your local dealer.

Replacing batteries

The remote controller uses two
dry batteries (R03/LR03X2)

(1) Slide the cover of the battery
compartment off according to
the arrow direction, then replace
the old batteries with new ones.
(2) Insert the new batteries
making sure that the(+) and (-)
of battery are installed correctly.
(3) Reattach the cover by sliding

it back into position.

NOTE: Do not use old batteries or different type
batteries or rechargeable batteries, otherwise it may
cause the remote controller malfunction.
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Model R5113/BGE-M,R51I3/BGCE-M
Rated Voltage  |3.0V(Dry batteries RO3/LR03 < 2)
Signal Receiving
Range
Environment -5C ~60C

8m

1. Operating Mode: AUTO, COOL, DRY, HEAT(Cooling
only model without), and FAN.

2. Timer Setting Function in 24 hours.

3. Indoor Setting Temperature Range: 17 C~30C.

4. Full function of LCD (Liquid Crystal Display)

| Features of Remote controller buttons |

)

SET TEMPERATURE( °C)

AUTO FAN
cooL HIGH
DRY
HEAT Low
vy ADUsT 4
MODE ~_ ONIOFF| ra SPEED 0

O—/QC OO0

—H(%TAL SLEEP TIMER ON

@ V%L ReseTLock TIMER OFF C

— o0 ( )_—(::)

@ ] DISPLAY Tgo j__@

O T
\_/

® ADJUST Button v : Push this button to decrease the

indoor temperature setting in 1°C increments to 17°C.
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@ ADJUST Button a: Push this button to increase the
indoor temperature setting in 1°C increments to 30°C.

® MODE Button: Each time the button is pressed, the
operation mode is selected in the sequence of the

following:
|—> AUTO COoOoL DRY ‘HEAT : — FAN—|

NOTE: Heat mode is for reverse cycle models only.

@ AIR HORIZONTAL Button: When press the button
once and quickly, the air flow direction setting feature
of the louver is activated. The moving angle of the
louver is 6° for each press. Keep pressing the button
to move the louver to the desired position. If keep
pressing the button without releasing for 2 more
seconds, the auto swing feature of thelouver is
activated. The horizontal louver would swing up/down
automatically. Press it again to stop.

® AIR VERTICAL Button: When press the button once
and quickly, the air flow direction setting feature of
the louver is activated. The moving angle of the
louver is 6 for each press. Keep pressing the button
to move the louver to the desired position. If keep
pressing the button without releasing for 2 more
seconds, the auto swing feature of the louver is
activated. The vertical louver would swing left and
right automatically. Press it again to stop.(If the indoor
unit has no this feature, there is no corresponding
operation happened when press this button.)

NOTE: If the vertical louver auto swing feature has
been set by unit control panel, press the AIR
VERTICAL button on remote controller will cancel
the feature.

® RESET Button: Once the recessed RESET button is
pressed, all of the current settings will be cancelled
and the controller will return to the initial settings.

@ LED DISPLAY Button: Press this button to clear the
display on the indoor unit, press it again to light the
display .

ON/OFF Button: Press this button to start the indoor
unit. Press again to stop the unit.
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® FAN SPEED Button: Press the button to select the
Fan speed in the sequence: AUTO, LOW and HIGH.
Each time the button is pressed, the fan speed
selection is shifted.

TIMER ON Button: Press this button to activate the
Auto-on time setting. Each press will increase the time
setting in 30 minutes increments, up to 10 hours, then
at 1 hour increments up to 24 hours. To cancel the
Auto-on time setting, just press the button until the
time setting is 0.0.

@ SLEEP Button: Press this button to activate the
Energy-Saving mode. Press again to stop the function.
This function is available on COOL, HEAT or AUTO
mode only and maintain the most comfortable
temperature for you.

NOTE: While the unit is running under SLEEP mode,
it would be cancelled if press the MODE,FAN SPEED
or ON/OFF button.

@ TIMER OFF Button: Press this button to activate the
Auto-off time setting. Each press will increase the time
setting in 30 minutes increments, up to 10 hours, then
at 1 hour increments up to 24 hours. To cancel the
Auto-off time setting, just press the button until the
time setting is 0.0.

@ LOCK Button: Press this recessed button to lock all
current settings, and the remote controller will not
accept any operation except that of the LOCK. Use the
LOCK mode when you want to prevent settings from
being changed accidentally. Press the LOCK button
again to cancel the LOCK function. A lock symbol will
appear on the remote controller display when the lock
function is activated.

@»TURBO Button: Push this button to activate the speed
cooling function(Speed cooling operates at super hi é;h
fan speed in coolin 8 mode). For the unit adopts PT
when press TURB button in heating mode, the PTC
heater is energized and brings stronger and faster
heating operation.

Note: The unit system will automatically revert back to
the previous settings after continue operating under
powerful cooling mode for about 20 minutes.
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Indicators on Display Panel

—— Mode display
Displays the current selected mode. Including
AUTO, COOL, DRY, HEAT (reverse cycle models
only) and FAN.
—— Transmission Indicator
This transmission indicator will light when
remote controller transmits signals to the
indoor unit.
—— Temp./Timer display
The temperature setting (from 17°C
to 30"0? or timer setting éO~24h) will
be displayed. If FAN mode is selected,
there will be no display.

—— ONI/OFF display

WA afone B This indicator will be

= BNINNEN = displayed when the unit is

| ,_ | ’_ | n operating.

I QA Mode display
(FAN mode)

Fan speed display
Displays the selected fan speed:
AUTO, HIGH and LOW. Nothing displays
when the fan speed is selected in AUT
speed. When AUTO or DRY Mode is
selected, there will be no signals displayed.
TIMER display
This display area shows the settings of the
TIMER. That is, if only the Auto-on time function
is set, it will display TIMER ON. If only the Auto-
off time function is set, it will display TIMER OFF.
If both functions are set, it will display TIMER
ON OFF which indicates you have chosen both
the Auto-on time and Auto-off time.
— LOCK Indicator
LOCK display is displayed when pushing the
IaQC3|K button. Push the LOCK button to clear
isplay.
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| AUTO operation |

@
@_

When you set the air conditioner in
AUTO mode, it will automatically
select cooling, heating (Reverse cycle
models only), or fan operation
depending on what temperature you
have selected and the room
temperature.
Once you select the operating mode,
the operating conditions are saved in

the unit's microcomputer memory.
Thereafter, the air conditioner will start
operating under the same conditions
when you simply push the ON/OFF
button of the remote controller.
Start
Ensure the unit is plugged in and
power is available. The OPERATION
indicator on the display window of the
indoor unit illuminates.
1. Mode select button (MODE)

Press to select AUTO.
2. Temperature button (ADJUST)

Set the desired temperature. Normally,

set it between 21°C and 28°C.
3. ON/OFF button

Press the ON/OFF button to start

the air conditioner.

Stop

ON/OFF button

Push this button again to stop the air
conditioner.

If the AUTO mode is uncomfortable,
you can select the desired conditions
manually. When you select the AUTO
mode, you do not have to set the fan
speed. The fan speed will be

automatically controlled.
6

( COOL/HEAT/FAN operation )

Start Ensure unitis plugged and power is

Ol agr—

@

BT

available.

1. Mode select button (MODE)
Press to select COOL, HEAT (Reverse
Tycle models only), or FAN mode.

@ 2. Temperature button (ADJUST)
Set the desired temperature, the
most comfortable temPerature is
between 21°C and 28°C

3. Fan speed button (FAN SPEED)
Press to select "AUTO", "LOW"
and "HIGH".

4. ON/OFF button
Press the ON/OFF button to start the air conditioner.
The OPERATION indicator on the display panel of the
indoor unit illuminates. The operating mode is selected
in accordance with the room temperature and
operation starts after approximately 3 minutes (If you
select FAN mode, the unit will start immediately).
Stop ON/OFF button
Push this button again to stop the air conditioner.
NOTES: The temperature cannot be controlled under
FAN only mode. While in this mode, only steps 1, 3 and
4 may be performed.

[DRY OPERATION |

Start Ensure unitis plug

Eged and power is

available. The OPERATION indicator

on the display panel of the indoor unit
starts flashing.

1. Mode select button (MODE)

Press to select DRY.

2. Temperature button (ADJUST)
Push the "ADJUST" button to set
the desired temperature.

3. ON/OFF button
Press the ON/OFF button to start
the air conditioner. No fan speed
indicator displays. The Indoor fan
speed will be automatically
selected LOW.
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Stop ON/OFF button
Push this button again to stop the air conditioner.
Note: The fan sgeed cannot be adjusted when the unit
is in AUTO and DRY mode.
[Timer operation ]

To press the TIMER ON button can set the auto-on time
of the unit. To press the TIMER OFF button can set the
auto-off time of the unit.

To set the Auto-on time.

1. Press the TIMER ON button. The remote
controller shows TIMER ON, the last
Auto-on setting time and the signal "h"
will be shown on the LCD display area.
Now it is ready to reset the Auto-on time
to START the operation.

2 Push the TIMER ON button again to set
desired Auto-on time. Each time you
press the button, the time increases by
half an hour between 0 and 10 hours and
by one hour between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER ON, there will be a one-half

second delay before the remote controller transmits the
signal to the air conditioner. Then, after approximately
another 4 seconds, the signal "h" will disappear and the

set temperature will re-appear on the LCD display window.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote
controller shows TIMER OFF, the last
Auto-off setting time and the signal "h"

will be shown on the LCD display area.
Now it is ready to reset the Auto-off time
to START the operation.

"S- 2. Push the TIMER OFF button again to set

desired Auto-off time. Each time you

press the button, the time increases by
half an hour between 0 and 10 hours and
by one hour between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER OFF ,there will be a one-half
second delay before the remote controller transmits
8

the signal to the air conditioner. Then, after
approximately another 4 seconds, the signal "h" will
disappear and the set temperature will re-appear on
the LCD display window.

A CAUTION J The effective operation time set by

the remote controller for the timer function is limited to
the following settings: 0.0, 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0,

3.5,4.0,4.5,5.0,5.5,6.0, 65, 0,7.5,8.0,8. , 9.0,
9.5,10, 11, 12 13 14 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23
and 24.
[ Example of timer setting ]
TIMER ON
E.0h (Auto-on Operation)
TIMER ON The TIMER ON feature is

useful when you want the unit
Start to turn on automatically before
off say when you return home.
‘4 _______ The air conditioner will
automatically start operating
at the set time.

Example:

To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting of
starting operation time and the signal "h" will show on
the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6.0h" on the
TIMER ON display of the remote controller.

3. After setting the TIMER there will be a one-half second
delay before the remote controller transmits the signal
to the Air Conditioner. Then, after approximately
another 4 seconds, the set temperature will re-appear
on the digital display.

TIMER OFF

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when

1o h you want the unit to turn off automatically
TIMER OFF after you go to bed. The air conditioner
will stop automatically at the set time.
9




Example:

To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the
last setting of stopping operation
tihmedancli the signal "h" will show on
the display area.

—Iq |__S» . 2. Press the TIMER OFF button to
o P display "10h" on the TIMER OFF
Set. 10hoursiater display of the remote controller.

3. After setting the TIMER there will
be a one-half second delay before
the remote controller transmits the
signal to the Air Conditioner. Then,
after approximately another 4
seconds, the set temperature will
re-appear on the digital display.

e COMBINED TIMER
Il h (Setting both ON and OFF timers
TIMER ON OFF simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON
(On — Stop — Start operation)
This feature is useful when you want
>, to stop the air conditioner after you
o 122§ goto bed, and start it again in the
Sz wmnwe MOMING When you wake up or when
© "™ you return home.

Example:

To stop the air conditioner 2 hours after setting and start

it again 10 hours after setting.

1. Press the TIMER OFF button.

2. Press the TIMER OFF button again to display 2.0h on
the TIMER OFF display.

3. Press the TIMER ON button.

4. Press the TIMER ON button again to display 10h on
the TIMER ON display .

5. Wait for 4 seconds and the remote control will display
the setting temperature again.
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TIMER ON — TIMER OFF
(Off — Start — Stop operation)
This feature is useful when you
want to start the air conditioner
before you wake up and stop it
after you leave the house.
Example:
To start the air conditioner 2 hours
— after setting, and stop it 5 hours
(15 after setting.
— = 1.Pressthe TIMER ON button.
oo 2. Press the TIMER ON button
again to display 2.0h on the
TIMER ON display.
3. Press the TIMER OFF button.
4. Press the TIMER OFF button again to display 5.0h
on the TIMER OFF display .
5. Wait for 4 seconds and the remote control will
display the setting temperature again.

A CAUTION
The timer setting(TIMER ON or TIMER OFF) that in

sequence occurs directly after the set time will be
activated first.

[ Sleep button function ]
When you press the SLEEP button, the

I~ 1
Zr.rh

TIMER ON OFF

economic running function will be

Y

#(]_[J| activated. During Cooling, Heating or
——1 AUTO operation, the set temperature of
COCo | the air conditioner will automatically
Sces|increase or decrease 1°C per hour for 2
& ST hours. After 2 hours, the set point will
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ continue at that temperature and the fan
motor will be set to LOW speed. The

O oo O
O O
(—— sleep mode function can maintain the
most comfortable temperature and save
more energy for you.
NOTE: The SLEEP function is only available under
Cooling, Heating and AUTO operation.
11



( Reset and Lock buttons function |

1. When you press the recessed LOCK
button, all current settings are locked in
and remote controller does not accept
any operation except that of the LOCK.
Use the LOCK mode when you want to
pre-vent settings from being changed
accidentally.

Press the LOCK button again when
you want to cancel the LOCK mode.
A'lock symbol will appear on the
bottom right hand side of the remote
controller display when the LOCK
function is activated.

2. When you press the recessed RESET
button, all current settings are
cancelled and return to original factory
settings.

(Air vertical/horizontal button function |

Use the AIR HORIZONTAL/VERTICAL
( button to adjust the airflow direction(up/

T down, left/right).

1. When press the button once and
quickly, the air flow direction setting
feature of the louver is activated. The
moving angle of the louver is 6° for
each press. Keep pressing the button
to move the louver to the desired
position.

2. If press the button without releasing
for 2 more seconds, the auto swing
feature of the louver is activated. The
horizontal/vertical louver would swing
(up/down or left/right)automatically.
Press it again to stop.

NOTE: When the louver swing or move to a position

which would affect the cooling and heating effect of the

air conditioner, it would automatically change the swing/
moving direction.

12

| Cautions |

1. When replacing batteries, do not use old batteries or
different type batteries. Otherwise it may cause the
remote controller to malfunction.

2. If you do not use the remote controller for a few
weeks or more, remove the batteries. Otherwise,
battery leakage may damage the remote controller.

3. Do not dispose batteries as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for special
treatment is necessary.

4. The average battery life during normal use is
approximately half a year. Replace the batteries when
there is no receiving beep from the indoor unit or if
the transmission indicator on the remote controller
fails to light.

5. Be sure there are no barriers between the remote
controller and the receiver of indoor unit otherwise
the air conditioner will not work.

6. Keep the Remote Controller away from all liquids.

7. Protect the Remote Controller from high temperatures
and exposure to radiation.

8. Keep the indoor receiver out of direct sunlight or the
Air Conditioner may malfunction.

9. Keep controller away from EMI (Electro-Magnetic
Interference) supplied by other household appliances.
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( TorroBétnon TnAexeipioTnpiou )

o~
-
=

EykaraoTtaon mAexeipianpiou.
 KpamaTe 10 TNAEXEIPIOTAPIO O€ PEPOS
émou €ivar duvatA N Aqun ofparog

amd v eowWTEPIKA povada
(TrpoTeIvOpEVN aTTOOTOOT 8 PETPWV).

i )‘,

(A NMPOOYNASEIL |

* To KAIPQTIOTIKO dev pTropei va AciToupynoel woTd 6TaV Ol
KOUPTIVEG, 01 TTOPTES Kol GAAC avTIKEiPEVA EPTTOSifouv TV
Aqyn onpaTog aTrd TNV ECWTEPIKA Hovada.

o Ao@UyeTe TV 61010 SI0PPON UYPOU OTO TNAEXEIPIOTAPIO KAl
MnV 10 a@nveTe eKTEDEIEVO GTNV NAIAKR akTIvoBoAia i o€
Nyég BeppoTNTOG.

o Aev Oa TpETTEl OUTE N EOWTEPIKN HOVADA va gival eKTeBEIPEVN
oTnv nAiakn akTivoBoAia kaBwg utrdpyel mBavoTnTa Vo
SuoAeiToupyiag. XpnoIOTIOINGTE KOUPTIVES YIO VO OTTOQUYETE
Tnv ameubeiog ékBeo.

o L& MEPITITWON TTOU UTTAPXOUV KOl GAAEG NAEKTPIKEG CUOKEUES
Kai emnpeadovral atrod Tn AciToupyia Tou TNAEXEIPIOTAPIO,
METAKIVAOTE TIG OUOKEUEG ) GULBOUAEUTEITE TOV TOTTIKO
EKTTPOOWTTO.

AvTikardotaon Mmarapiwv
To TAexeipiomipio xpeidetal U0
&npou t0tou pmratapieg (RO3/LRO3X2).
(1) Avoitre T0 KGAUPPO TWV PTTOTAPIWY
yIO TV QVTIKATAOTOO TwV TANIWY HE
TIG VEEG.

(2) akohouBnoTe TIG EVOEIEEIS (+) Ka (-)
yid TN OwoTH ToTroBéTNON.

(3) EmavaromoBetroTe 10 KAAUPQ.

IHMEIQZH: Mnv xpnaipotroigital prratapieg d10QopeTIKoU
TUTTOU aTTO TIC AVAYPAPOEVEG I ETTAVOQOPTICOHEVEG,
d10QopeTIKA PTTOpET VO TTPOoKANBOUV BuaAEITOUpYiES.
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| Npoduypu@ss TNAEXEPLOTPiOU |

MovTéAo R51I3/BGE-M,R51I3/BGCE-M

Ovopaariki Taon [3.0V (pmarapies gnpot Tomou RO3/ILRO3X2)
AméoTaon
ZfuaTog
MepiBaMov Aermoupyiag [-5°C ~ 60°C

8 uétpa

| ID1oTnTES TNAEXEIpLOPiOU |

1. NMpoypappara Acitoupyiag: Auto, Cool, Dry, Heat kai FAN.

2. Neimoupyia XpovodIiakoTiTn 24 wpwv.

3. PuBuion Bepuokpaaiag eawtepikol xwpou: 17 °C - 30 °C.

4. TIARpwg Airoupyikr 08évn uypwv KpuoTaAwv (LCD).

| MNiikTpu TAAEXELDIOMPioY |

)

SET TEMPERATURE( °C)

AUTO FAN

cooL HIGH

DRY

HEAT Low
y ADWUST A

@ MODE :ON/OFF FAN SPEED

AR
HO TAL SLEEP TIMER ON
OB S — C

@ V%L ReseTLock TIMER OFF

@ ] DISPLAY T%O @

O T
\/

@ NAARKTPO v : MMEOTE TO TTARKTPO VIO VO PEIWTETE TV
eowtepIkn Beppokpaaia katd 1 °C €wg Toug 17 °C.
2

@ NAAKTPO A:MIEGTE TO TTAAKTPO YIO Va QUEHOETE TNV

eowTepIkr Beppokpaaia katd 1 °C £wg Toug 30 °C.

® NARkTpo MODE: Mi¢fovtag kabe Qopd To TARKTPO

MODE, emAéyeTe e TNV TAPaKATW akoAouBia Tic AeIToupyieg:

@ MAfkTpo OpiZévriag Katavoprig Aépa: MigaTe 10 TARKTPO pia

@opa yla va evepyoTrolaeTe TNV 0pIZOVTIO KOTAVOUR aEPa.

H ywvia kivnong tng mepaidag eival 6o pe kaBe émnpua Tou
TAKTPOU. ZUveXioTe va TIECETE TO TTARKTPO EwG GTOU OI TTEPTidEC
puBpioToUv aTnv emBuunTA Béon. Av TEoETe TTapaTeTapéva

70 TTARKTPO YIa 2 €TTITTAEOV AETTTA, EVEQYOTTOIEITAI N AUTOUATN
opIfovTia kivnan Twv Tepaidwv. MiEaTe gava o TARKTPO

yla amevepyoTroinan.

® MAnktpo Katakopueng Karavopng Aépa: MiéaTe 10 TARKTPO

HIa QOPA YIa VO EVEPYOTIOIATETE TNV KATOKAPUPN KATOVOI
aépa. H ywvia kivnong e mepoidag eival 60 e kGBe matua
T0U TTARKTPOU. ZUVEXiaTe va TTIECETE TO TTARKTPO £wg OTOU Ol
TIEPTidEC pUBMIOTOUV 0NV ETIBUUNTH Béan. AV TIECETE
TIOPATETAPEVO TO TTAAKTPO YIa 2 ETTITTAEOV AETITA, EvepYOTTOIEITAN
n autépam Katakdpuen Kivnan Twy mepaidwy. MiEaTe Lava yia
amevepyoToinan.

ZHMEIQZH: Av n kataképun Kivnan Twv Tepaidwy £xel
pUBUIOTEN aTT6 TNV ECWTEPIKA Hovada TEaTe TO TARKTPO AIR
VERTICAL Tou TnAexeIpIoTNPIOU IO VO AKUPWOETE QUTH TN
Aertoupyia.

® MNAQkTpo ETravagopdg: MéaTe wia opd 1o mAAKTpo RESET

ka1 6Aeg o1 puBpiceIg TToU £xeTe TIPOTOPUATE! Ba aKUPWEOUV.
To TAexeIpioTpIo Ba eTavéABel OTIC EpYOTTATIOKES TOU
pubuioelg.

@ MAAkTpo 086vng LED: MiéaTe 1o TAAKTPO yIa va

EVEPYOTTOINTETE 1) ATTEVEQYOTIOINTETE TOV QWTITUS OTnv 066VN
NG E0WTEPIKAG povadag.

MARkTpo ON/OFF: MiéaTe TO TTAAKTPO VIO VO EVEPYOTTOINTETE

1} ATTEVEPYOTTOINOETE TNV ECWTEPIKA HOVAdOL.
3



(© MAAktpo FAN SPEED: MiéoTe 0 TIAKTPO QVERIOTAPA YIa Vel
emAECeTe PeTatu Twv TpIwv TaxutATwy: AUTO, LOW kai HIGH.
KaBe gopd mou miéleTe T0 TARKTPO FAN emAéyeTal Wiat €K Twv
TPIWV AEITOUPYIWV.

MAAkTpo TIMER ON: MiéaTe autd 10 TARKTPO yia va
evepyoroifoete v AUTO-ON pU6pion. KaBe popd mou miECeTe 10
TAAKTPO augdveal o xpdvog kard 30 Aetrtd, £wg Tig 10 wpeg Kal
merra kard 1 wpa Ewg Tig 24 wpeg. MéaTe Eavd 10 TARKTPO éXp!
va epeaviaTei gy 086vn n évdeign «0.0», yia va akupwoETe
Aemoupyia auTh.

@ NAARkTpo SLEEP: MiéaTe autd To TARKTPO YO Vel EVEPYOTIOIRTETE
mv Aeiroupyia e¢oikovopnang evépyeiag. Miéate ava 1o TARKTPO
yia va ataparioere ™ Aeimoupyia aut). H Aeiroupyia SLEEP €ival
diabéaiun pévo ot kardataan COOL, HEAT A AUTO.
HMEIQZH: Evw n povada Aeitoupyei umd kardotaon SLEEP,
uTopei va akupwBei n Aeiroupyia auth av evepyotmoinBolv Ta
TAqkTpo MODE, FAN SPEED i ON/OFF.

@ MNAARkTpo TIMER OFF: Mi¢aTe 10 TAAKTPO YIa VO EVEPYOTTOINTETE
v AUTO-ON pU6pion. KaBe popd ou TrECETE TO TAAKTPO
augaverar o xpovog kard 30 Aetrrd, éwg i 10 wpeg Kai émerma
kaTa 1 wpa éwg I 24 wpeg. MigaTe Gava 10 TAAKTPO PEXPI va
eppaviaTei anv 066vn n vdeign «0.0x, yia va aKUPWOETE T
Aermoupyia auth.

® TMAAktpo LOCK: Miéate autd 10 TAAKTPO YIa VOl KAEIBWOETE OAES
TIG TIPOCWPIVEG PUBITEIG TTOU EXETE TIPOCAPUOTEI KAl TO
mAexeipioTApIo dev Ba ummopei va dextei kapia GAAN evioAd.
XpnoipotoinaTe autr T Aeiroupyia otav BEAeTe va eumodioeTe Ty
aMayr puBuicewv amd AdBog. Miéate To mAAKTpo LOCK gavd yia
va akupwaoeTe aut Tn Aeimoupyia. To aupporo LOCK Ba
eugaviaTei anv 086vn Tou TAEXEIPIaTNPIOU Kal va evepyoTToinBei
n Acmoupyia auth.

MAARkTpo TURBO: Mi€aTe autd T0 TTAAKTPO YIa VO EVEPYOTTOINTETE
MV WEyIoTN TaxUTTO QVERIOTAPO O WUEN kal BEpuavan.
HMEIQZH: H povada Ba emavéABer autdpara OTIC TTPONYOUHEVES
pubpioeig 6tav Acimoupyfoel guvexopeva yia 20 Aemrd oe
karaoTaon TURBO.

Evoeieig atnv 086vn
—— MODE évdeign
Epoavidel Tnv mpoowpiva emAeypévn Acimoupyia AUTO, COOL,
DRY, HEAT kai FAN.

— 'Evdeign Meradoong ZAparog
H évdeign autr egeavicetan kard m Peradoon oriuaTog
amo 70 MAEXEIPIOTAPIO TNV ECWTEPIKY| Movada.
— 'Evdeign Oepy./ Xpovodiakomn
H pU6pion me Beppokpaaiag ( amd 17 °C éwg
30 °C) fy Tou xpovodiakdrn (0-24 wpeg) Ba
eugavioTei atnv 0Bovn. Otav emAeyei n
Aerroupyia FAN, Bev Ba umrapéel Evoeidn.

——— Evbeign ON/OFF

WA b B H évdein Ba epgavioTei 61av n
AN - Hovada Bpioketal o€ Aeimoupyia.
< [0

TIMER ON OFF A— 'EV6£|§I'| MODE
FAN Aeitoupyia.
‘Evdei§n FAN SPEED

EpoaviCetal dtav emiAeyei pia amd Ti¢ akdAoubeg
Tayumnreg avepiotpa: HIGH kai LOW. Aev umidipyel
kamoia évdeign otav emAéyeral AUTO Tayitnra A
Aeimoupyia Dryer.

‘Evdeign TIMER

EpoaviCovial or avtiaTolyes puBuiceIg Tou XpovodIakoTTT.
Karé v emAoyr) Tou AUTO-ON, Ba epgavioTei n évdeign
TIMER ON. Kard mv emihoyr Tou AUTO-OFF Ba epgavioTein
¢vdeitn TIMER OFF. Z¢ mepimmwaon puBpiong kai Tou
AUTO-ON kai tou AUTO-OFF Ba epgaviarei n évaeidn

TIMER ON OFF.

_Evdei§n LOCK
Orav miéaerte 1o MAAKTPo LOCK Ba eugavioTei oty 066vn n
evoeign LOCK. MigaTe gava 1o TARKTPO, yia va ofnaTei
amd v 06évn.
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| Aerroupyia AUTO - Autépamn Aeiroupyia |

Orav emAéyetar pv AUTO Aeiroupyia, n povada
Ba emAEGel autopara Ty Aeimoupyia wogng,
Bépuavang f avepioTrpa, avahoya e ™
Beppokpaaia mou £xeTe EMAEEI Kal TN
Beppokpaaio dwyatiou.
. | EmA&yovTag m kardoTaon Aeimoupyiag,

~® 01 OUVBNKeC Airoupyiag amopvnuovelovtal o
UvAUN TG Hovadag. To khipaTioTiké Ba apyioel
va Aerroupyei 0TI idIEC AsiToupyieg Trou £xel
amopvnuovelaer dTav TETETE T0 TIARKTPO
ON OFF Tou TAEx€IpIOTNPIOU.

EKKINHZH

BeBaiwBeite o1 N ovada eival ETAPKWG

ouvdedepévn oTo pedpa. H évdeign OPERATION

0TV 086vN TG ECWTEPIKAG Hovadag Ba avdwel.

1. MéaTe 10 mAKTpo MODE yia var emAéGeTe ™)
Aermoupyia AUTO.

2. TiéoTe 10 MAAKTPO Temperature wWoTE va
pubpioete TV €mBuPNTH BepoKkpaaia, TuvhBwg
peragy 21 °C kai 28 °C.

3. Méate 1o mAkTpo ON/OFF yia va
EVEPYOTTOINTETE TO KAILATIOTIKO.

AIAKOIMH

Miéate ava 1o AkTpo ON/OFF wate va diakoweTe
™ Aermoupyia Tou kAipamiaTikou. EGv n autduar
Aemoupyia dev aag IKavoTTOIE], ITTOPEITE val ETTIAECETE
XEIPOKivNTa TIG EMBUKNTEC TUVBRAKES AToupyiac.
Orav emAéyere mv AUTO Aermoupyia, dev pmmopeite va
puBuicete ) Ta0TNTA TOU QVEIOTAPA XEIPOKivATOL
EmAéyetar autopara.

( Aeitoupyiec COOL/HEAT/FAN )

Evepyotroinon
BeBaiwbeire 611 T0 KANATIOTIKG €ival ETapKWS
OUVOEDEPEVO € TO pEUDL

S = 1. Miéore To mAktpo MODE kail emA£GTe pia
CSEST®  amoTic akdhoudeg Aermoupyieg: COOL, HEAT

O ok i FAN.

2. MéaTe 10 MAAKTPO Temperature waTe va
pubpioete Ty €mBupnTr Beppokpaaia,
ouvhBwg petatu 21 °C kai 28 °C.

. Méate 10 Akt FAN SPEED yia va
emAELETE Wi amrd TIC aKOAOUBES TayUTTES
avepiotipa AUTO, LOW kai HIGH.

4. Theate 10 MAKTPo ON/OFF yia va evepyoTroIRaETE T0 KAIATIOTIKO.

H évdein OPERATION aTo maveh TG eowTepikrg Movadag Ba avayel.

H kardioTaon Aeimoupyiag emAEyetal oUpQwva e TIg GUVONKES dwpaTiou

kar n Aemoupyia &ekiva mepimou 3 Aetrra. Kard v emAoyi Tg

Aeimoupyiag FAN, n povada ekkivei auTopara.

Alokotri

Miéate 10 MAAKTpo ON/OFF yia va diakdwerte T Acitoupyia Tou KAipamiaTikou.
EHMEIQZEIZ: H Beppokpaaia dev pmopei va pubuioTei umd m kardaTaon
Aerroupyiag FAN. Kard ) kar@aTaan autr, Jropouv va epappoaTolv pévo
10 Bripara 1,3 kai 4.

[ Aeiroupyia DRY | Evepyotoinon

Beaiwbeite 611 0 KNPOTIOTIKO €ival ETAPKWIG

ouvdedepévo e To peupa. H évdeign OPERATION

070 TAVEN TG EOWTEPIKAG Hovadag Ba avayel.

1. Miéote 10 mAAKTPo MODE Kai emAégTe T
Aerroupyia DRY.

2. Miéare 0 MAAKTPO Temperature woTe va
pubuioete T emBupn Bepokpacia

3. Miéate 10 mAKTpo ON/OFF yiava
evepyoToInaeTe 10 KAIWaTIoTIKG. H éveidn yiam
kardotaon FAN dev Ba epgavioTei kabuwg
emAéyetar autopara o€ (LOW) xaunAA.
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Awakot)  NMiate 1o mARKTPO ON/OFF yia var SiakoweTe T
Aermoupyia Tou KNIATIOTIKOU.

2HMEIQZEIY: H tayutnta Tou avepioTipa dev umopei va
puBuIoTEl 61OV TO KAIMOTIOTIKG ASiToupyei o€ KardoTaon
AUTO kai DRY.

[I\snoupvia TIMER ]

Méate 1o mARKTPO TIMER ON yia va emAEEeTe T pUBION
AUTO-ON Tou xpovodiakdrrm. Miélovrac 10 TIMER OFF,
emAéyete T puBuion AUTO-OFF.

PuBpidovrag v AUTO-ON.

1. Miéote 1o mAAKTpo TIMER ON kai 10
mAexelpioTpio Ba epgavioer TIMER ON ka
n évoeign *h” Ba avayer oty LCD 0B6vn.
Mmopeite TAéov va pubpioete Tnv AUTO-ON
AeIToupyia yia va vepyoTioINaETE TO
KNIaTIOTIKO 00,

2. Miéae 10 mArKTpO TIMER ON ¢ava yia va
pubpioere v embupnT kardoTaon AUTO-ON.
Kdbe popd Trou iéCeTe T0 TARKTPO 0 XpAVOg
au¢averar kard pion wpa a6 0 £wg 10 wpeg kal
Kard pia wpa ammd 10 Ewg 24 wpeg.

3. Agdrou puBuioete T Aermoupyia TIMER ON,

Ba uTapGe! pia xpovokabuaTEpnan HIooU
deutepohéTTou TpOToU TO TNAEXEIPITTAPIO
HETABWOEI T0 OTiua aT0 KAIATIOTIKO.

Emerra amé mepiTou 4 deutepdAeTTal,

n évoeign “h” Ba egagavioei amd v 086vn Kai Ba
El@avioTei n pubuiouévn Beppokpaaia oty

LCD 086vn.

PuBpi¢ovrag Tnv AUTO-OFF

1. Miéae 1o TANKTPO TIMER OFF Kai 10 TNAEXEIPITTAPIO
Ba epygavioer v évdeign TIMER OFF, v TeAeutaia
pubpion g Aeiroupyiag AUTO-OFF kai tnv €voeign “h”.
MAEov pmmopeite va emavagepete T Asitoupyia AUTO-OFF
KQIl EVEPYOTIOIATETE TO KAINATIOTIKO.

2. Miéate 10 MAAKTPO TIMER OFF {avd yia va pubpiceTe Ta
emBupnta emimeda Mg Aciroupyiag AUTO-OFF.
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3. Agdrou pubpioete To TIMER OFF, 6a utrdpéel pia
XpPovokaBuaTépnan HIcoU deuTePOAETITOU TIPOTOU TO TNAEXEIPIOTAPIO
peTadwaoel 1o ofpa oo KhiparioTikd. Emeira amd mepitou 4
OeutepoAettTa, n €voeitn “*h” Ba eEapaviaTei amod v 08dvn kai Ba
eppaviaTei n puBpiopévn Beppokpaaia oty LCD 0B6vn.

A NPOXOXH

o TN pUBUION TOU XPOVOBIAKOTITN UTTAPXOUV

Ta mapakatw opia: - 0.0, 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0,
3.5,4.0,45,5.0,55,6.0,6.5,7.0,7.5,8.0,8.5, 9.0,
9.5, ;2 11,12, 13,14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23
Kal 24.

( Mopéderypa puBuiang xpovodiakdmm |

TIMER ON

Con
bl h

TIMERON

Start

(AUTO-ON Aerroupyia)

H Aerroupyia TIMER-ON ¢ival

Xpfoiun étav emBupeire Ty

QUTOATN EvEPYOTIOINaT TOU
KAITIOTIKOU 00§ TIPOTOU ETTIOTPEWETE
aTo ot To KAipaTioTiké Ba

evepyotroinBei TV wpa Tou EXETE OPITEl.

Set 6 hours later

Mapaderypa:

Ekkivnan Tou KNiaToTIKOU O€ 6 Wpe.

1. Méate 10 MAAKTpo TIMER ON, TV teAeutaia puBpion Tou ypdvou
EVEPYOTIOINGNG TG Hovadag kai n évoeign “h” Ba eupavioTei
otV 086vn.

2. Miéate 10 AAKTPO TIMER ON woTe va euoavioTei oty 086vn n
evdeien “6.0n".

3. Agdrou puBuioere To TIMER, Ba urdipgel pia xpovokabuaTépnan
L1000 OeUTEPOAETTTOU TTPOTOU TO THAEXEIPIOTAPIO LETABWOEI TO
onua aTo kKhiamioTikG. Emeima amd mepiTou 4 deutepdAeTTa,

n puBuIopévn Bepuokpaaia Ba epgaviaTei aTnv 0BGvn.

TIMER OFF

0 (AUTO-OFF Aemoupyia)

merore | H Aeiroupyia TIMER-OFF eivan ypraipn otav

EMBUEITE TV QUTGPAT CTTEVEPYOTTOINGT TOU

KNIHQTIOTIKOU 0a¢ apdToU €0EiC ExeTe AON KoIunBEi. To KAILIOTIOTIKG

Ba amevepyomoinBei TV wpal TToU EXETE OPITEl.
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Mapadelypa:

Amevepyorroinan Tou khipamaTiko0 o€ 10 wpeg.

1. Miéote 10 mAAkTpo TIMER OFF, mv
TeAeuTaiar puBIoN Tou Ypdvou amevepyotroinang
NG povadag kai 1 évdeign “h” Ba epoaviatel oy
0B0vn.

_ 5% 2. Miéote 1o mAkrpo TIMER OFF cyore var epgavioe
ﬂ;‘-‘; amnv oBovn n évdeign “10.0h”.

10 hours later

3. Agorou puBpioere To TIMER, Ba umapte! pia
xpovokaBuatépnan picou deutepoAéTTou poTol
10 TNAEKEIPIOTPIO HETOBWAEI TO OTYjIa OTO
khipamiaikd. Emerma aré mepimou 4 deutepdAema,

n puBuiapévn Beppokpaaia Ba eppavioTel aTnv 0Bovn,.

LYNAYAZIMOZ PYOMIZEQN XPONOAIAKOIMTH
(PuBpiCovrag TauTdxpova TV evepyoToinan Kai

TIMER ON OFF

QmevepyoTIoinaT Tou KAWamoTIkoU)

TIMER OFF —TIMER ON
(ON — STOP — ENEPTOMOIHZH AEITOYPT1AY)

I
I LI p

| Stop
on Lo
m

H Aeimoupyia auth ival xprAaiun otav emBugeiTe Ty
QUTOHATN MevepyOTToiNaT T KNIUATIOTIKOU 00
agdrou eaeic Exere AON koiunBei kar v autpam

S eTavekkivnan Tou To Tpwi dtav {uviaete 1 otav
EMOTPEWETE OTTITI.

Set 2 hours later 10 hours later
after setting

after setting

Mapdderyua:
Amevepyomoinan Tou KNPATIGTIKOU O€ 2 WPES 0ol EXETE KOINBE Kal
ekkivnon g 10 wpeg.

1.
2,

Miéote 10 mAAkTpo TIMER OFF.

Méate 1o mAAKkTpo TIMER OFF &ava ware va epgaviaTei n évoeidn
“2.0h" oV 086N,

Miéote 10 mAAKkTpo TIMER ON.

Méate 1o mAAKTpo TIMER ON ava wore va epgavioTei n évoeidn
“10h” gtV 0B4vn.

Avaévere yia 4 deutepOAeTTa kal aTo MAexeIpIoTApIO Ba eppavioTe
N puBuIoEVN Beppokpaaia.

- TIMER OFF —TIMER ON

Jizrh (ON — STOP — AIAKOIMH AEITOYPTIAZ)
H Aerroupyia auth eival ypratun 6tav
EMBULIERTE TNV QUTOMON EVEQYOTTOINaT TOU
KhipamoTIkoU aag Tpotol uTviaETe Kal Ty
QUTOHATN OMEVEPYOTTOiNaT TOU aYOTOU EOEIC
Eyere QUyel aTo 10 O

TIMER ON OFF

Mapadenyua:
L Evepyoroinan Tou KAHaTIOTIKOU 0€ 2 Wpeg
——— 2 KaI dloKom 0€ 5 WpEC,
wseung 1. TIEaTe 10 MAqKTPO TIMER ON.
2. MiéaTe 10 mAkTpo TIMER ON &avé wate va
eppavioTei n évdein “2.0n" amv 0Bovn,.
3. Méate 1o Afkrpo TIMER OFF.
4. Migate 10 AAkTpO TIMER OFF Gava wote
va eupavioTer N Evaeign “5.0n" oty 086vn.
5. Avapévere yia 4 deutepberra kai 0To TAexeIpiaTpIo Ba epgavioTei n
puBRIopEVN Bepuokpaaia.

A MPOXOXH
H puBuion tou xpovodiakémm (TIMER ON r TIMER OFF)

TIOU TIPOYPayKaTICETaI TaUTOXPOVA, Ba TTpayuaToToINBei
Boel Tou XpVou TTOU ECEIC EXETE OPIOEL.

| MAAkTpo Acimoupyiag ‘Ymrvou |

MiéoTe 1o MAAKTPO SLEEP Yia va evepyomoifaere my
OIKOVORIKT AEIToupYia Tou KhpamoTIkoU oag,
Karé n Aemoupyia Wutng, Opuavang fy Autduamng

Ba augnBei 1 Ba peiwei kard 1°C yia 2 wpeg.

Mera 1o Tépac Twv 2 wpwv, Ba pmmopei va pubuIoTei n
TayUmra Tou avepioTpa o€ XapnAy. Me m Aeimoupyia
SLEEP pmopeite va diomprioete oTa emBupnta emimeda
n Beppokpaaia Tou ywpou, eGaapahiCoviag TauTéypova
€G0IKOVOUNDN YPNHATWY.

LHMEIQXH: H Aerroupyia SLEEP €ivar diaBéaiun pévo oTi¢ karaaTdoei
Wiéng, O¢ppavang kai Autéarng Aermoupyiag.

"

Aermoupyiag, n puBuIopEvn Beppokpaaia Tou KAWaTIOTIKOU



(Emavagopd kai KAEiSwya TARKTpWY ) | MPOOYAAZEIL |

pubuioeig Ba KAEIBWOOUY Kal TO TNAEXEIPITTAPIO
dev Ba pmmopei va dexTei Kapia GAAN VIOAr ekTdg

NV AEITOUPYia yia TNV aTro@uyr| OTTOI0COATIOTE
pUBUIONG TTOU PTTOPET Val Yivel kata AdBog.

akupwaoete T Aeitoupyia. Otav evepyotrolgital

€IKOVidI0 TOU KAEISWLATOG.
2. Orav méaete 10 TAAKTPO RESET 0Aeg 01
Tpéxouoeg pubuioeig Ba akupwBolv kai Ba

eTavéABOUV 01 EpYOaTaTIOKEG PUBLITEIG. 5.
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( MAAkTpo OpiZ6vTiag/ Katakopugng kivnang Twv mepaiduv | 7.
~—\  Xpnoigomoifate 10 TARKTPO OpidovTiag/ 8.
P Katakopueng Kivnong Twv Trepoidwy waTe va 9.

Dm TTPOCOPUOCETE TIG TTEPTIdES OTTWG ETEIG ETIOUEITE

e  (Gvw/karw/degid/apiaTepd).

1. MhéoTe To TTAAKTPO HIa QOPA KAl EVEPYOTIOINTTE
N Kivnon Twv mepaidwv. H ywvia kAiong Twv
Tiepaidwy gival 6 Poipeg e kABe TaTNUa TOU
TIAAKTPOU. ZuveioTe va TTIECETE TO TTAAKTPO YIa
va pUBIcETE TNV ywvia Tou €0Eig ETTIOUEITE.

2. Av matoete 10 TTAAKTPO TTOPATETAPEVA XWPIG
Va TO aQrVETE yia 2 OEUTEPOAETITA aKOWA, Ba
evepyotroinBei n autépaT opIovTia kail KABETn
Kivnan twv mepaidwy. Méate 10 TAAKTPO ava
yIO OTTEVEPYOTTOINGT AUTAG TNG A€ITOUpYiaG.

ZHMEIQZH: Otav o1 mepaideg pubuioTolv o BEan Tou emnpeddel Tnv
amoteAeapaTIKr Wien Kal BEpuavon g Povadag, auTouaTa 10 KAIMATIOTIKO
Ba avaktoel Tn Béon Twv TrEPaidwy e§ac@ahifovtag TNV KaAUTEPN
amédoot Tou.
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1. MiéaTe 10 MAAKTPO LOCK Kal OAEG 01 TpEXOUTES 1.

QUTAG TOU KAEIBWHOTOG. XPNOIHOTIOINOTE AUTH 2.

Méate 1o TAAKTPO LOCK Eavd wate va 3.

n Aeitoupyia, atnv 066vn epgavietal o 4.

Orav avTikaBIOTATE TI PTTaTapiES, PNV XPNCIUOTIOIETE TTAAIEG
pTTaTapieg r) 61aQopeTIKOU TUTTOU, KaBWS PTTopei va TrpokAnBouv
OUOAEITOUPYIES OTO TNAEXEIPITTAPIO.

Av &ev xpnoIpoTIOIETE TO TNAEXEIPIOTAPIO VIO PEYAAO XPOVIKO
d1G0TNUa TIEPIOTOTEPO TWV 2 EROOPASWY, APAIPETTE TIG MTTATAPIES,
d10QopeTIKG pTTOpEi va TTpokANnBei diappon Twv aTOoIKEIWV.

O1 ymmarapieg xpicouv €101KAG aTmOPPIYNG YIa TV ATTOPUYH
dlappong eMIKiVOUVWY ouaIwy 010 TIEPIBANOV.

O péaog 6pog WG TWV PTTATAPIWY €ival TTEPITToU WIaE £T0G.
AvTIKOTOOTAGTE TIG PTTaTapieg dtav diaTmoTWVETAI ATTOTUYXia 0TV
aTmmooToAf afuaTog aTn povada i dev avaBel To pwg oty 086vn Tou
TAeXeIpIOTNPIOU.

BeBaiwBeite 611 dev uTdp)ouv epTTOdIa PETACU TNAEXEIPIOTNPIOU KAl
€0WTEPIKAG povadag aMIwg To KAIPOTIOTIKG dev Ba uTTopei va
AeIToupynoel.

. AiotnproTe T 6éon Tou TAExEIpIaTNPioU PaKPIG aTTO B1aPPOES.

MMpoaTatéWTe T0 TNAEXEIPITTAPIO a6 TNV aTTeuBeiag nAlakn
akTivoBoAia kar armd oAU uwnAég Beppokpaaieg.

KpamoTe 10 TNAEXEIPIOTAPIO HaKPIA atmd padlevepyd oruarTa.
KpaTiaTe 10 TNAEXEIPIOTAPIO HOKPIA OTTO NAEKTPOPAYVNTIKA KUWATO
GMWV NAEKTPIKWY OUGKEUWV.
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( Operarea telecomenzii )

Localizarea telecomenzii.

® Pastrati telecomanda in locatii unde
semnalul poate ajunge la senzorul
aflat pe unitatea interioara
(o distanta de cel mult 8 m).

|»
(A Avertizari |

* Aparatul de aer conditionat nu va functiona
daca semnalul telecomenzii este blocat de
draperii, perdele, usi sau alte materiale.

* Evitati contactul telecomenzii cu lichide.
Evitati contactul direct cu lumina solara.

* Alte aparate electrocasnice pot crea
intereferente si pot afecta semnalul
telecomenzii. In acest caz, incercati sa
mutati respectivele aparate.

Inlocuirea bateriilor

Telecomanda foloseste 2 baterii
uscate (RO3/LR03x2).

1) Inlaturati capacul casetei
pentru baterii in directia sagetii
din imaginea alaturata.

2) Introduceti noile baterii
respectand polaritatea.

3) Montati capacul casetei
pentru baterii.

NOTA: Nu folositi baterii vechi, de alt tip sau baterii reincarcabile.
Pericol de defectare.



| Specificatiile telecomenzii |

Model R5113/BGE-M,R5113/BGCE-M
Tensiune nominala | 3.0V(baterii uscate RO3/LR03X2)
Distanta maxima

transmitere semnal 8m
Temperatura 5C ~60C
interioara

| Functii |

1. Moduri de functionare: AUTO,COOL,DRY, HEAT(disponibil
doar la aparatele cu functie de incalzire), FAN.
2. Programarea temporizatorului pe 24 de ore

3. Intervalul pentru setarea temperaturii interioare: 17°C~30 C.

4. Functii ale ecranului LCD
| Prezentarea butoanelor |

)

SET TEMPERATURE( °C)

AUTO FAN

cooL HIGH

DRY

HEAT Low
y ADUsT 4

MODE ~_ ONIOFF| ra SPEED e

® 2C ) ®

AR |
VERTICAL ReseTLock TMER OFF

O 7 ez
® —— sl

@_\;

e

(D Buton minus ¥ : Apasati acest buton pentru a scadea
temperatura interioara in trepte de 1°C panala 17°C

sbdds

2

@ Buton plus A : Apasati acest buton pentru a scadea
temperatura interioara in trepte de 1°C pana la 30°C.

® Butonul MODE: La fiecare apasare a acestui buton, modul de
functionare al aparatului se va schimba in ordinea urmatoare:

..........

NOTA: Modul HEAT este disponibil doar pentru aparatele
cu functie de incalzire.

@ Butonul pentru oscilarea orizontala a fluxului de aer: La
fiecare apasare a acestui buton, flapsul orizontal va modifica
unghiul fluxului de aer. Apasati acest buton pana flapsul
ajunge in unghiul dorit. Daca mentineti apasat butonul pentru
mai mult de 2 secunde, oscilarea automata a flapsului va fi
activata si flapsul va oscila in directia sus/jos. Pentru a
dezactiva aceasta functie, apasati butonul inca odata.

® Butonul pentru oscilarea verticala a fluxului de aer : La
fiecare apasare a acestui buton, flapsul vertical va modifica
unghiul fluxului de aer. Apasati acest buton pana flapsul
ajunge in unghiul dorit. Daca mentineti apasat butonul pentru
mai mult de 2 secunde, oscilarea automata a flapsului va fi
activata si flapsul va oscila in directia stanga/dreapta. Pentru
a dezactiva aceasta functie, apasati butonul inca odata.

Nota: Flapsul vertical este disponibil doar cu unitatile
interioare care dispun de aceasta caracteristica.

NOTA: Daca oscilarea verticala automata a fost setata cu
ajutorul panoului de control de pe unitatea interioara, apasati
butonul pentru oscilarea verticala de pe telecomanda pentru
a anula acest proces.

(® Butonul RESET: La apasarea butonul RESET, toate setarile
actuale vor fi anulate iar telecomanda va reveni la setarile
initiale.

@ Butonul pentru iluminarea afisajului: Apasati acest buton
pentru a porni/opri iluminarea afisajului de pe unitatea
interioara.

Butonul ON/OFF: Apasati acest buton pentru a porni/opri

aparatul.
3



(9) Butonul pentru reglarea vitezei ventilatorului (FAN SPEED):
Apasati acest buton pentru a selecta viteza ventilatorului in
ordinea urmatoare: AUTO, LOW si HIGH. Setarea se va
schimba la fiecare apasare a butonului.

Butonul TIMER ON (Temporizator pornire): Apasati acest
buton pentru a activa temporizatorul de pornire. Fiecare apasare
a butonului va creste perioada de timp cu 30 de minute, pana la
10 ore. Dupa 10 ore, perioada va creste cu 1 ora. Pentru a anula
aceasta programare, apasati butonul pana ora ajunge la 0.0

@) Butonul SLEEP: Apasati acest buton pentru a activa functia de
economie de energie electrica. Apasati acest buton pentru a
dezactiva functia. Aceasta functie este disponibila in modul
COOL, HEAT sau AUTO si va mentine temperatura constanta.

Nota: In timpul functiei SLEEP, apasarea butonului MODE, FAN,
SPEED sau ON/OFF, va duce la dezactivarea functiei.

®@ Butonul TIMER OFF (temporizator oprire): Apasati acest
buton pentru a activa temporizatorul de oprire. Fiecare apasare
a butonului va creste perioada de timp cu 30 de minute, pana la
10 ore. Dupa 10 ore, perioada va creste cu 1 ora. Pentru a anula
aceasta programare, apasati butonul pana ora ajunge la 0.0

® Butonul LOCK: Apasand acest buton veti putea bloca setarile
actuale, telecomanda ne mai putand fi folosita. Puteti folosi
acest buton cand doriti ca anumite functii sa nu fie schimbate
accidental. Apasati butonul Lock inca o data pentru a debloca
tastatura. La blocare, simbolul unui lacat va fi afisat pe teleco-
manda.

Butonul TURBO: Apasati acest buton pentru a obtine o racire
rapida a incaperii (in modul COOL, ventilatorul va functiona la
cea mai mare viteza). Pentru aparatele echipate cu radiator de
caldura, la apasarea butonului TURBO, generatorul de caldura
va fi activat si va produce caldura cu o intensitate si viteza
crescuta.

NOTA: In modul COOL, functia TURBO va fi actiata timp de 20
de minute. Dupa 20 de minute aparatul va reveni la setarile

anterioare.
4

Prezentarea indicatorilor afisati pe ecran

—— Afisarea modului de functionare

Modul de functionare selectat va fi afisat - Auto, Cool, Dry,
Heat (doar pentru modelele cu functie de incalzire) si Fan.

— Indicatorul pentru transmiterea semnalului.
De fiecare data cand telecomanda transmite semnal
catre unitate, indicatorul se va aprinde.

— Indicatorul de tempertura/temporizator
Temperatura setata (intre 17°C si 30°C) sau ora
programata a temprizatorului vor fi afisate. Daca
functia FAN este activata, temperatura si ora de
programare nu vor fi afisate.

—— Afisarea statusului

WA e EV__L pornit/oprit (ON/OFF)

< [ [ » Statusul va fi afisat

- ’_'0 Il n Afisarea modului de
_A TIMER ON OFF k— functionare - FAN

Afisarea vitezei ventilatorului

Simbolul va indica viteza selectata: HIGH si LOW. La
selectarea nivelului AUTO, displayul nu va afisa nici
un indicator. In timpul functionarii in modul AUTO
sau DRY, displayul nu v-a afisa nici un indicator

Afisarea temporizatorului

Aceasta zona a displayului va afisa ora selectata pentru
temporizator. La activarea temporizatorului pentru
pornire, mesajul TIMER ON va fi afisat. La activarea
temporizatorului pentru oprire, mesajul TIMER OFF va fi
afisat. La activarea ambelor temporizatoare, mesajul
TIMER ON OFF va fi afisat.

Afisarea statusului tastaturii

La apasarea butonului LOCK, simbolul unui lacat va fi
afisat pe display, cand tastastura este blocata. Apasati
inca odata butonul LOCK pentru a debloca tastatura si
simbolul va disparea.
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[ Functionarea in modul AUTO |

La selectarea modului AUTO, aparatul va
selecta automat functia de racire, incalzire
(pentru aparatele compatibile) sau functia de
R ventilatie (FAN), in functie de temperatura
gg‘gﬁDm selectata si temperatura incaperii.

Odata selectata modul, conditiile de functionare

m_@)
@_# vor fi stocate in memoria aparatului. Dupa

@——%C)@ aceea, de fiecare data cand veti porni aparatul,
2 2.| acestava pomi cu aceleasi setari.

R
VERTIGAL rese

~—— Start

Asigurati-va ca unitatea este conectata la
reteaua de energie elctrica. Indicatorul de
functionare se va aprinde.

1. Apasati butonul de selectie a modului de
functionare (MODE) si selectati modul AUTO.

2. Folositi butoanele +/- (sus/jos) pentru a stabili
temperatura dorita (21-28X).

3. ON/OFF

Apasati butonul ON/OFF pentru a porni aparatul
de aer conditionat.

Stop

Apasati butonul ON/OFF pentru a opri aparatul
de aer rconditionat.

Daca modul AUTO nu va ofer conditii optime, va
puteti alege dumneavoastra temperatura si
setarile. La selectarea modului AUTO, viteza
ventilatorului nu trebuie setata intrucat aceasta
va fi controlata automat.

( Functionarea COOL/HEAT/FAN |

Start Asigurati-va ca unitatea este conectata la reteaua
~~—\ deenergie elctrica. Indicatorul de functionare se va
s aprinde.

D 1. Apasati butonul de selectie a modului de

= | functionare (MODE)pentru a selecta modul

e Yamy i COOL, HEAT (doar la anumite modele) sau

O+C OSTe  FAN.

2. Folositi butoanele +/- (sus/jos) pentru a stabili
temperatura dorita (21-28X).

3. Apasati butonul FAN pentru a selecta viteza
ventilatorului (AUTO, LOW sau HIGH).

4. Butonul ON/OFF

Apasati butonul pentru a porni aparatul. Indicatorul de functionare al

unitatii interioare se va aprinde. Modul de functionare va fi selectat

in functie de temperatura incaperii iar aparatul va incepe sa

functioneze in aproximativ 3 minute(daca algeti modul FAN, unitatea

aparatul va porni imediat).

Start Apasati butonul ON/OFF pentru a opri aparatul de aer
rconditionat.

NOTA: Temperatura nu poate fi selectata in timpul functionarii
modului FAN. In timpul functionarii acestui mod, puteti selecta
pasii 1, 3 si 4.

[Functionarea in modul DRY (dezumidificare).]
Asigurati-va ca unitatea este conectata la

Start reteaua de energie elctrica. Indicatorul
de functionare se va aprinde.
/ N\ . . .
J— 1. Apasati butonul de selectie a modului de
wD functionare (MODE) si selectati modul DRY.
2. Folositi butoanele +/- (sus/jos) pentru a
v ot T~
o oo stabili temperatura dorita
O4+-S5C 3. Butonul ON/OFF

uuuuuuuuuu SLEEP  TMERON

@O D, Apasati butonul pentru a porni aparatul. Viteza
o oo ventilatorului va fi selectata automat pe LOW si
nici un indicator nu va fi afisat pe display.




STOP: Apasati butonul ON/OFF pentru a opri aparatul de aer
rconditionat.

NOTA: Viteza ventilatorului nu poate fi selectata atunci cand aparatul
functioneaza in modul AUTO sau DRY

( Operarea temporizatorului (TIMER) |

Apasand butonul TIMER ON, veti porgrama ora de pornire automata
a unitatii. Apasand butonul TIMER OFF, veti putea programa ora de
oprire a unitatii.

Programarea pentru pornire (TIMER ON)

1. Apasati butonul TIMER ON. Telecomanda va

SETTENPERATURE( *C)

D afisa mesajul TIMER ON, ultima ora programata
pentru pornire si mesajul "h" vor fi afisate de
O CS1  asemenea pe display. In acest moment, ora

s oo poate fi schimbata.

HORZONTAL SLEEP  TMERON

O OO 2. Apasati butonul TIMER ON pentru a regla ora.
La fiecare apasare a butonului, perioada va
creste in trepte de 30 de minute, pana la 10 ore
siin trepte de 1 ora, in intervalul 10-24h.

3. Dupa finalizare, transmisia semnalului de la telecomanda catre
unitatea interioara va dura 0,5 secunde. Dupa inca 4 secunde,
simbolul "h"va disparea si temperatura setata va fi afisata.

Programarea pentru oprire (TIMER OFF)

1. Apasati butonul TIMER OFF. Telecomanda va
afisa mesajul TIMER OFF, ultima ora programata
pentru oprire si mesajul "h" va fi afisat de
asemenea pe display. In acest moment, ora
poate fi schimbata.

2. Apasati butonul TIMER OFF pentru a regla ora.
.2 T® Lafiecare apasare a butonului, perioada va
creste in trepte de 30 de minute, pana la 10 ore
si in trepte de 1 ora, in intervalul 10-24h.

3. Dupa finalizare, transmisia semnalului de la telecomanda catre
unitatea interioara va dura 0,5 secunde. Dupa inca 4 secunde,
simbolul "h"va disparea si temperatura setata va fi afisata.

8

A Avertizare | Pentru a opera eficient teleco-
manda, functia temporizatorului este limitata la
urmatoarele valori: 0.0, 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0,
3.5,4.0,45,5.0,55,6.0,6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0,
9_.52,410, 11,12,13,14,15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23
si 24.

[ Exemplu de setare a temporizatorului]

TIMER ON
b.0h Pornirea automata
TIMER ON Functia TIMER ON va foloseste

atunci cand doriti ca aparatul sa

porneasca inainte da dvs. sa ajungeti
L A ﬁ acasa (de la serviciu de exemplu).
——————————————— Aparatul va porni la ora stabilita.

Momentul 6 ore mai tarziu
programarii

Exemplu:
Pentru pornirea aparatului in 6 ore.

1. Apasati butonul TIMER ON si ultima ora programata pentru pornire
si mesajul "h" vor fi afisate de asemenea pe display.

2. Apasati butonul pana cand valoarea "6.0h" va fi afisata pe display.

3. Dupa finalizare, transmisia semnalului de la telecomanda catre
unitatea interioara va dura 0,5 secunde. Dupa inca 4 secunde,
simbolul "h"va disparea si temperatura setata va fi afisata.

TIMER OFF
programarea aparatului pentru oprire
B automata
i h Puteti folosi aceasta functie, de exemplu, pentru a
TIMER OFF programa aparatul de aer conditionat sa se opreasca

inainte sa va pregatiti de somn. Aparatul se va opri
automat dupa intervalul stabilit.
9



Exemplu:

Pentru oprirea automata a aparatului in 10 ore.

1. Apasati butonul TIMER OFF si ultima ora
programata pentru pornire si mesajul "h" vor
fi afisate de asemenea pe display.

on ]i_j—_ —_S ifp—) 2. Apasati butonul pana cand valoarea "10.0h"

— ¢ va fi afisata pe display.

Set 10 hours later
3. Dupa finalizare, transmisia semnalului de la
telecomanda catre unitatea interioara va
dura 0,5 secunde. Dupa inca 4 secunde,
simbolul "h"va disparea si temperatura setata
va fi afisata.

— Programarea combinata
Il . .
I //h (oprire-pornire).

TIMER ON OFF

TIMER OFF — TIMER ON
(Pornit— Oprire — Repornire)

st Puteti folosi aceste functii pentru a programa
aparatul sa se opreasca automat cand doriti sa
e —— dormiti si sa reporneasca dimineata sau cand va
atersetingaferseting into@rceti de la serviciu.

Exemplu:

Pentru oprirea aparatului in 2 ore si pornirea automata in 10 ore.
1. Apasati butonul TIMER OFF.

2. Apasati butonul pana displayul va afisa valoarea "2.0h"

3. Apasati butonul TIMER ON.

4. Apasati butonul pana displayul va afisa valoarea "10.0h"

5. Asteptati 4 secunde pana cand simbolul "h"va disparea si temperatura
setata va fi afisata.

TIMER ON — TIMER OFF

ol h (Off — Start — Stop operation)
= This feature is useful when you
e want to start the air conditioner
before you wake up and stop it
after you leave the house.
Exemplu:

Pentru a porni aparatul la 2 ore dupa setare
o si a se opri la 5 ore dupa setare.

) L=2 1. Apasati butonul TIMER ON.

Selzpousiaer 5 ousiaor 2. Apasati butonul pana cand valoarea
after setting after settin .
’ "2.0h" va fi afisata pe display.

3. Apasati butonul TIMER OFF

4, Apasati butonul pana cand valoarea "5.0h" va fi afisata pe display.

5. Dupa 4 secunde, simbolul "h"va disparea si temperatura setata va
fi afisata.

Functionarea temporizatorului (TIMER ON/TIMER OFF),
se va face in ordinea activarii.

| Functia butonului SLEEP |

7~ Functia de economie de energie se va activa la
apasarea butonului SLEEP. In timpul functionarii
in morul COOL, HEAT sau AUTO, temperatura
setata de catre dumneavoastra va creste sau va
scadea automat cu 1°C/h, timp de 2 ore. Dupa 2
ore, aparatul va continua sa functioneze la
temperatura curenta iar viteza ventilatorului va fi
LOW. Functia sleep va asigura cele mai bune
conditii in incapere, economisind energie in
acelasi timp.

NOTA: Functia SLEEP este disponibila doar in modurile COOL,
HEAT si AUTO.
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Butoanele pentru resetare sau blocare

(RESET/BLOCK). Avertizari
( _ ) 1. Laapasarea butonului LOCK, butoanele 1. Nu folositi baterii vechi atunci cand le schimbati pe cele din
Tl tastaturii vor fi blocate, ne putand fi posibil sa telecomanda. Acest lucru poate duce la defectarea bateriei.
schimbal sgtarile curepte. Putef fO!O,Si 2. Daca telecomanda nu va fi folosita pentru o perioada de cel
aceagta optiune atu'nm ca'nd nu dont! ca putin 2 saptamani, scoateti bateriile. In caz contrar, bateriile se
setarile actuale sa fie schimbate accidental. pot scurge in telecomanda si o pot defecta.

Pentru a debloca butoanele telecomenzii,
apasati butonul LOCK din nou.

In timpul blocarii, simbolul unui lacat va fi

3. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseul menajer. Colectarea
acestor deseuri se face separat.

afisat pe display. 4. Durata de viata a unei baterii normale este de aproximativ 6
. La apasarea butonului RESET, toate luni. Cand observati ca telecomanda nu mai transmite

functile si configurarile actuale,vor fi anulate semnalul catre unitatea interioara, schimbati bateriile.

iar aparatul va reveni la setarile din fabrica. 5. Asigurati-va ca semnalul de la telecomanda nu este blocat.

6. Evitati contactul telecomenzii cu lichidele.

Butoanele pentru activarea oscilarii orizontale/ 7. Nu expuneti telecomanda direct in lumina solara, la surse de
verticale a fluxului de aer. caldura sau radiatii.

7\ Folositi butoanele AIR HORIZONTAL/VERTICAL 8. Asigurati-va ca receptorul intern de semnal nu se afla direct in
| pentru a ajusta directia fluxlui de aer (sus/jos, lumina solara. Pericol de defectare a aparatului.

D stanga/dreapta). 9. Asigurati-va ca telecomanda nu se afla langa alte aparate
6_5 1. Apasand butonul odata, rapid, aceasta functie electrocasnice care pot emite Interferente Electro-Magnetice.

s =pso| s va activa. La fiecare apasare a butonului,

5 & unghiul flapsului se va modifica cu 6°. Apasati

% butonul pana ce flapsul ajunge in unghiul dorit

60 de catre dumneavoastra.

5 2. Daca mentineti apasat butonul pentru mai mult
de 2 secunde, se va activa functia de oscilare
automata.

Pentru a dezactiva aceste functii, apasati butonul

corespondend (AIR HORIZONTAL/VERTICAL)

inca o data.

NOTA: In cazul in care flapsul va fi programat pe o pozitie care
afecteaza efectul de racire sau incalzire, acesta isi va schimba
automat unghiul de functionare.
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